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Guillaume Apo/linaire (1880-19/8). Asıl adı Wilhelm Apoilinaris de Kostra­
witzki'dir. Anası soylu bir Polonyalı, babası bir halyan subayıdır. Serüvenli 
bir çocukluk döneminden sonra, önce Monaco'da, daha sonra Nizza ve 
Cannes liselerinde okudu. 1899'da, annesi ve kızkardeşiyle birlikte Paris'e 
yerleşti. Rheinland'da özel ö�retmenlik yaptı. Bu sırada, Alman halk şiirini 
inceledi ve Alman sanatına ilgi duydu. 1907'de gazeteciliğe başladı. 1913'te 
"A/coo/s" adlı şiir kitabı yayımlandı. Birinci Dünya Savaşı'na katıldı ve 
ağır yaralandı. Savaş deneyimleri, düşüncelerini ve yazılarını yeniden bi­
çimlendirdi. 1918'de yeni şiirlerini içeren "Cal/igrammes" adlı eseri yayım­
landı ve aynı yıl Paris'te gripten öldü. Modem Fransız şiirinin en önemli 
öncülerinden biridir. 
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" .. her zaman ve her koşulda, 

dost elini uzatmaktan lı iç geri durmayan; 
dost ve ağabeyim, 
güzel insan ... 

Calıit BERKA Y'a sevgiyle ... " 

(F.Ö.) 
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"Gece gelir saat çalar 
Günler mr ki kaldtm naçar ... " 
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MIRABEAUKÖPRÜSÜ 

Scine akıyor altından Mirabeau Köprüsünün 
Ve bizim aşklarırnız 

Hatırlamalı rnıyırn durup dururken bugün 
Sevincin çıkageldiğin i  hemen ardından güçlüğün 

Çal sevgil i  saat gel sevgili gece 
Ben kahyorum günler gidiyor sessizce 

Elierirnde el ierin kalalım yüz yüze 
Kol larırnızın köprüsü 

Altından geçsin yüz yüze 
Sonsuz bakışlar bitkin dalgalar diz dize 
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Çal sevgili saat gel sevgil i  gece 
Ben kahyorum !-,'Ünler gidiyor sessizce 

Aşk bu akan su gibi akıp gidiyor 
Aşk akıp gidiyor 
Yaşamak gibi umut gibi ağır 
Kör ve sağır 

14 
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Çal sevgili saat gel sevgili gece 
Ben kahyorum günler gidiyor sessizce 

Geçiyor günler geçiyor haftalar 
Ne geçmiş zaman 

Ne geri dönecek aşklar var 
Mirabeau Köprüsünün altından Seine akıyor akar 

Çal sevgili saat gel sevgili gece 
Ben kahyorum �ı-ünler gidiyor sessizce 

Türk�·csi: Sczai KARAKO(,:) 
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MIRABEAU KÖPRÜSÜ 

Seinc akar Mirabeua köprüsünden 
Ve de sevimiz 

Ansıyayım mı ki hemen 
Sonra gel irdi sevinç hep üzüntüden 

Gel ey gece çal saat sen 
Geçiyor brünler kahyorum ben. 

Yüzün yüzüme karşı , el in elimde olsun 
Akarken 

Köprüsünden kolumuzun 
Ölümsüz bakışlar, dalgalar bunca yorgun 
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Gel ey gece çal saat sen 
Geçiyor günler kahyorum ben .  

Geçip gider sevi bu  akarsu gibi 
Geçip gider sevi 

Yaşarnsa bir ağır bir ağır ki 
Umut da öylesine öylesine ezici 
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Gel ey gece çal saat sen 
Geçiyor günler kahyorum ben. 

Günler geçer haftalar geçer 
Ne geçen an 

Ne o seviler döner 
Mirabeau köprüsünden Seine akıp gider. 

Gel ey gece çal saat sen 
Geçiyor günler kahyorum ben. 

(Türkçesi: Tahsin SARA<,:) 
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MIRABEAU KÖPRÜSÜ 

Seine akıyor Mirabeau Köprüsünün altından 
Ve �u bizim aşkımız 

Olur mu durasın şimdi anımsamadan 
Sevincin geldiğin i  ancak acının ardından 

Çalsana saat insene ey gece 
Günler geçiyor bense hep aynı yerde 

Yüz vüze duralım böyle el in elimde kalsın 
Ve aksın dursun 

Sonsuz bakışlar dalgalar yorgun argın 
Köprüsü altından kollarımızın 
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Çalsana saat inscne ey gece 
Günler geçiyor bense hep aynı yerde 

Aşklar akıp  gidiyor şu akarsu gibi 
Akıp gidiyor aşklar 

Hayat öyle durgun öyle yavaş ki 
Ve umut nasıl zorlu nası l  depdeli 
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Çalsana saat insene ey gece 
Günler geçiyor bense hep aynı yerde 

Günler geçiyor günler haftalar yaman 
Ve dönmüyor geri 

Ne çıkıp giden aşklar ne geçen zaman 
Seine akıyor Mirabeau Köprüsü'nün altından 

Çalsana saat insene ey gece 
Günler geçiyor bense hep aynı yerde. 

:Türkçesi: Cemal SÜREYA) 
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MIRABEAU KÖPRÜSÜ 

Mirabeau Köprüsü altında akan Scine 
Akan sevdalarımız 

Kısmete anmak mı düştü neden 
H iç gülmcdi yüzüm i lki n  üzülmeden 

Gece geli r  saat çalar 
Günler var ki kaldım naçar 

Eller ellerde yüz yüze kalal ım da 
Durmadan aksın  dursun 

Kol larımız köprüsü altında 
Yorhıun ölümsüz bakışlar dalga dalga 

22 
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Gece gelir saat çalar 
Günler var ki kaldım naçar 

Sevda geçer akan bu suyu andırır 
Sevda gel ir de geçer 

Bazen yaşamak gibidir ağır 
Bazen umut gibi .ı,ıüçlü sarsıcıdır 
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Gece gel ir saat çalar 
Günler var ki kaldım naçar 

Günler haftalar geçer ne gel ir elden 
Ne geçenden hayır var 

Ne de geçip giden sevgilerden 
Mirabeau Köprüsü altında akan Seine 

Gece gel ir saat çalar 
Günler var ki kaldım naçar 

(Türkçesi: Necati CU MALI) 
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MARIZIBILL 

Büyük bir caddesinde Kolonya'nın 
Bir gider bir gelirdi akşam vakti 
Herkese cömert, şirin, cana yakın 
Bitince kaldırım gider içerdi 
Basık meyhanelerde yorhrun argın 
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Kuru tahtalarda yatmaya razı 
Alyanak kumral bir oğlan yüzünden 
Bir Yahudi sarmısak kokar ağzı 
Çin dönüşü Şanghay kerhanesinden 
Çıkarıp getirmişti kızcağızı 

Çok görmüşlüğüm var böylelerini 
Omuzlarına ağır gel ir  kader; 
Kararsız, rüzgarda yaprak misali 
Gözleri kısık lambalara benzer 
Kalpleri işler kapıları gibi 

(Türkçesi: Sahahattİn EYÜBOGLU- Necati CU MALI) 
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ELVEDA 

Bir fundalıktan kopardım bu dalı 
Sonbaharın geçtiğini hatırla 
Bir daha buluşmak mahşere kaldı 
Zamanın kokusu fundanın dalı 
Hatırla bekliyorum seni hala 

(Türkçesi: Necati CU MALI) 
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AYRlLlŞ 

Ve rengi uçmuştu yüzlerinin 
Ve kesik kesikti h ıçkırıkları 

Kar gibi üstüne taze çiçeklerin 
Düşüyordu sonbahar yaprakları 
Ya da öpüşlerime elierin 

(Tfırk�Tsi: Erav CANBERK) 
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LORELEY 

Bacharach'da sarışın bir büyücü kadın vardı 
Sevdadan kırar geçirirdi sıradan adamları 

Karşısına çağırdı da Piskorıos canım Lorcley'i 
Güzelliği önünde suçunu bağışlayıverdi 

Oy güzel Loreley elmastan elmastan gözlerin 
Kimden bu büyüyü hangi sihirbazdan öğrendin 
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Gözlerim kargılandı bu yaşamak tak etti 
Şöyle bir bakanlar bana kül olup gitti 

Alevden alevden benim gözlerim elmastan deği l 
Yakın ateşe atın bu büyüyü başka değil 

Ey canım Loreley bu ateşlerde yanıyorum ben 
Başkası versin cezasını beni büyüledin sen 
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Piskopos gülecene benim için dua ct Meryem'e 
Tanrı yardırnem olsun koyver beni ölüme 

U/.aklarda bir başka ülkede şimdi scvdalım 
Madem h içbir şeyde gözüm yok ko öleyim 

()yle bitkinim ki beni bir ölüm paklar ancak 
An ladım ne yapsam boşuna iflah olmam artık 
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Hep kan ağlıyor yüreğim ah gitti gidcli beri 
Hiç sormayın içimi o gün nasıl burkuluverdi 

Üç atlı getirtti Piskopos üç mızraklı atlı 
Manastıra götürün manastıra bu çılgın kadını 

Haydi çılgın Loreley yürü bakalım şimdik 
Rahibe olacaksın aklar karalar giyeceksin artık 
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1 )ördü birden yola d üzüldüler dördü sonra da 
Nasıl yalvarıyordu yanıyordu gözleri nasıl da 

Bırakın beni şövalyeler çıkayım şu dik kayaya 
Oradan güzelim şatoma bakayım bir kezcik daha 

Kendimi şöyle bir daha görmek için suda 
e,:cker giderim sonra kızlar dul lar manastırına 
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Dağınık saçlarını yukarılarda uçuyorrlu rüzgar 
Loreley Loreley diye bağırıyordu boyuna atlılar 

Bir tekne göründü uzakta Rhin üstünde geliyor 
İçinde belalım  bir tanem beni gördü çağırıyor 

Nedir bu içimdeki sevinç bel l i  o geliyor işte 
Şöyle eğileyim derken yuvarlanıverdi nehre 

Göreyim derken suda o canım güzelim Loreley'i 
Güneşler rengi saçların ı  Rhin rengi gözlerin i  

(Türkçesi: İlhan BERI<) 
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TAPIYORUM SANA 

Tapıyorum sana güvercinim benim hem de her 
şeyim le 

Sularda dalga dalga yıkanan saçların gözlerimin 
önünde 

Latinler'den kalma anıtların süsleri bakıyor bana 
Güçlü kuvvetli topçu erieri dönüyorlar kışialarma 
Tam karşımda alçalıyor güneş ağırdan ağırdan 
Cepheye giden soluk mavi giysi l i  piyadeler seni 

geçiriyorlar akıl larından 
Ey benim alev saçl ım sen meşalesin ya 
�u benim dünyaını aydınlatan alevsin güç veren bana 
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Gökyüzünde bulutlar 
Senin  resmini yapar 
Sert rüzgar geçerken 
Taşır sözcüklerim i  
Anlarsın artık sen 
Sana geldiklerin i  
Gözlerimiz günlerce 
Bir  Gard'da bir Alpler'de 
Bir Marine'de bir Gard'da 
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1 k rken güneş batınca 
Hastınnca uykumuz 
Yataklara dalarız 
Yaklaştırır düşler bizi 
Birbirinin benzeri 
Geçeriz kendirnizden 
Gördüğümüz aynı düşten 
Sen varsın düşlerirnde 
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Kıpış kıpış gözlerindir kımıldayan dallar 
Tüm güzelliğinden tatlı lığından her yanda bir şeyler var 
Postallarımın çivileri parlıyor gözlerin gibi 
Seninki gibi kısrakların bazı yerlerin in  pembeliği 
Yağlanmış s ilahlarımız sen beni arzuladığında 

nasılsan öyle 
Ey ömrümün van nasılsın öyle sen beni sevdiğinde 
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Kış iyi gökyüzü mavi 
Onu ver bana ver geri 
izin kağıdımsın benim 
izinsizliğimsin nöbetim 
Senin aşkın sırtımdaki giysi 
Öpücüklerindir düğmeleri 
Süsler pariayıp altın gibi 
V c senin  o pembe güzel kolların 
En güzelidir şeritlerin sırmaların 
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Bir adam apak sade dondurmasını yalayıp duruyor 
yanımda 

Bedeninin tadı geliyor aklıma kalçalann geliyor akl ıma 
Sol yanda gazetesini okuyor kumral genç bir kadın 
Mektupların geliyor aklıma sanki bana bütün 

dünyadan haber veren mektupların 
Denizciler geçiyor deniz ölüyor ayaklarının dibinde 
Resmine bakıyoruru da bedelsin bütün evrene 
Bir  kibrit çakıyoruru gözlerimin önüne geliyor saçların 
Sen benim için sürüp giden yaşamsın 
Geleceğimsin de benim sensin benim sonsuzluğum 
Tek güzel l ik sensin biricik yavuklum 

(Türkçesi: Erav CANBERK) 
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ANN IE 

Texas dolaylarında 
Mobile'de Galveston arasında 
Bir bahçe vardır ki gülden geçilmez 
Ye bahçenin içinde bir köşk 
Sanki kocaman bir !,TÜ! 
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Bir kadın gezinip durur her gün 
O bahçede bir başına 
Ihlamurlu yoldan ne zaman geçsem 
O bakar ben bakarım 

Menno tarikatındandır kadın 
Ne güllerinde gonca var bu yüzden 
Ne de giysilerinin bir düğmesi 
İki düğme eksik ceketirnde benim de 
O ve ben gönül yoldaşıyız sanki 

(Türkçe,i: Özdemir İNCE) 

42 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



AH SEVGiLİM 

Ah sevgil im! sesin i  seviyorum 
Öylesine yumuşak ve tatl ı  sesini 
Cam çıngırak gibi ş ıngırtıl ı  sesin i  
Mandolin t ını l ı  sesini 
Seviyorum kendimi seyrettiğim gözlerin i  
Düşcül bir  su olan gözlerini 
Bir Ambleve kızını dilerdim sevmek 
Bir ı-,ıün . . .  Sonra geberip gitmek 

Herkese sunduğun ağzını  
Seviyorum ve tapıyorum dudaklarına 
Bir Sevre vazosu gibi kırılgan bedenine 
Ya çocuksu eli açıklığın gönül zenginliğine 
Seviyorum öksürü�ıünü bile 
Öksürürken ürperişini de 
Ancak bazı kına rengi kediler 
Böyle sokulgan dingin ve yorı-,rıındurlar 
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Hele dudaklarını tutkuyla arzulardım 
O kıyıcı kırmızı dudakların ı  
O 6ıüzelim la! dudaklarını 
Yırtıcı küçücük dişlerinle ısırırdın 
Isırırdın 
Ah sevgil im! Ah merhametsizim benim 
İçin el verse. Kirazdır yaban çileğidir 
Kızıl ve la! taşı dudağın. 
isterdim çekici bedenini 
Mintanının altında gizlerliğin hazineleri 
Güzell ikleri bana göstermediğİn 
Sevgil ine sakladığın 
Tan ağartısı kadar ak ve lekesiz bedenini .  

(Türkçe,i: Erav CANBERK) 

44 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SEVDA 

Öpüştük olduk razı 
Altın halkalı parmak 
Açsak dudağımızı 
Yüzük parmakta yazı 
Saçiarına güller tak 

(Türkçesi: Necati CU MALI) 
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BU SOLAN ALACAKARANLlKTA 

Bu solan alacakaranl ıkta 
İ tiş kakış bir yığın aşk 
Hatıran zincidi yerde yatmakta 
Kaçı�an karaltılarımızdan uzak 

O eller hafıza zincire vurmuş 
Üst üste odunlar gibi alevlerinde 
Kendi küllerinden doğan masaldaki kuş 
Neredeyse konup ta yanacak halde 

Aşınırken halka halka zincir 
Hatıran gülerek ikimize 
Duy kaçar bizden bizimle eğlenir 
Kapan ının yeniden dizlerine 

(Türkçesi: Necati CUMALI) 

46 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ÜLDÜ AŞK 

Sımsıkı sardığın kollarında öldü aşk 
Hatırlıyor musun onu tanıdığın günü 
Ölmüş olabil ir  o ama senin  elinde yeniden yaşatmak 
Karşılaşınca o da hatırlar inan seni 

Bak işte bir bahar daha gel ip geçti 
Bense düşlerimde gizlemişim ondaki tüm hıi.İzel l ikleri 
Hoşça kal tükenip yiten mevsim 
Nasıl olsa aynı güzellikte geleceksin geri. 

(Türkçesi: Fahri ÖZDEMİR) 
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ÇİNGENE KIZ 

Önceden biliyordu çingene kız tümüyle bizi 
Gecelerle ayrılan bir yaşamdı ikimizinki 
Vedataşıp ayrıldık onunla 
Az ötede şu çukurun içinden umut çıkmaz mı 

önümüze 

Aç bir ayıydı aşk hem de ağırca 
Biz arzuladık o da kırmadı oynadı ayakta 
Mavi kuşsa kaybetti teleklerin i  teker teker 
Duaların ı  kaybedenlerse dilenciler 

B ilir herkes cehennemliktir insanoğlu 
Ama yollardayken bile varolan bu sevda umudu 
Birleşen el ler içinde düşündürüyor bizleri 
Çingene kızın falda gördükleri 

(Türkçesi: Fahri ÖZDEMiR) 
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REN GECESi 

Bardağımda şarap bir alev gibi titriyor. 
Bakın kayıkçı ağırdan bir türkü tutturmuş: 
Ay ışığında yedi kız görmüş, öyle diyor, 
Yeşil saçları ta topuklarını bulurmuş. 

Kalkın türküler söyleyin ,  oynayın yan yana; 
Kayıkçının türküsünü duymayayım gayri; 
Bütün sarışın kızları getirin yanıma, 
Saçları ürülmüş durgun bakışlı kızları. 

Ren sarhoştur, sularına asmalar vuran Ren ;  
Üzerinde gecclerin altın ı  seri l i .  
Yazı büyüleyen yeşil saçlı periterden 
Süz eder ölü bir ses, son nefesinde gibi. 

Bir kahkaha gibi kadehim kırılır birden. 

(Türkçesi: Orhan VELi- Sabahaıt in EYUBOGLU) 
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DENİZ KIZLARI 

Ne bileyim deniz kızları s ıkıntınız neden 
Geceleri enginlerde sızlanıp yakınırken 
Sen gibiydin ey deniz dolu türlü seslerde 
Yıllar denir o benim şarkılı gemilerime. 

(Türkçesi: Tahsin SARA<.,:) 
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ÇANLAR 

Güzelim esrnerim aşkım benim 
Çalan çanları dinle b i r  i ki 
Biz kimse görmez sanıyoruz ya 
Şu çılgınca seviştiğimizi 

Gizlenmek olası değil oysa ki 
Gökyüzlerin i  tutmuş çanlardan 
Millete ilan eden aşkımızı  
Gözleyip gözleyip yukarılardan 
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Herkesler duyacak nasıl olsa 
Marie, Catherine, seviştiğimizi 
Fırıncı kadın, sonra kocası ,  
Gertrude sonra, halamın kızı 

Tefe koyarlar garanti bizi 
Durmak haram artık bu yerde 
Seni düşünerek ağiayacağını 
Kimbil ir öleceğim belki de 

Türk�·c,i: Cemal SÜREYA) 
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ÇANLAR 

Oyna�ıın çingeneın yakı�ıklım 
Çanlar çalıyor duy bak 
Sevişiyorduk uçmuş baş ımdan akl ını 
Kimse görmediğine aldanarak 

Gizlenmenin kiitüsü lakin bövlesi 
Yukardan bütün çanlar çepçevre 
Çan kulelerinden giirmüşler bi..'i 
Yet iştirmişler dünya ;1leme 
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Yarın Cyprien Henri 
Marie Ursule Catherine ile 
O karı koca ekmekçi 
Dayımın kızı Gertrude bile 

Ardımdan sırıtmazlar m ı  
Yer yarı lsa da gömülsem keşke 
Sen ıraklarda benim gözlerim yaşlı 
Ağiayı ağiayı ölürüm belki 

Türkçesi: Necati CUMALI) 
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AK KAR 

Melekler melekler gökte 
Biri subay gibi giyinmiş 
Giyinmiş biri aşçı gibi 
Türkü tutturmuş öbürleri 

Gökrengi güzel subay 
Noelden pek sonra tatl ı  bahar 
Sana nişan takacak güneşten 
Güzel bir !,TÜneşten 

Yoluyor kazları aşçı 
Kar yağıyor baksamza 
Kar yağıyor ah bir olsa 
SevgiJim koliarım arasında 

(Türkçesi: Tahsin SARAC,:) 
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YENGEÇ 

Ey mutluluk, ey sevinçler 
Tıpkı şu yengeçler gibi 
Gidiyoruz ben ve sizler 
Yampiri vampi ri hep geri geri 

(Türkçesi: Tahsin SARA(,:) 
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ROSEMONDE 
(Dünyagülü) 

Uzun zaman bayanın girdiği 
Evin yakınında kala kaldım 
Tam iki saattir Amsterdam'da 
izleyip durduğum o kadına 
Öpücüklcr sundu parmaklarını 

Ama kanal ıssızdı rıhtım hoş 
Kimseler görmedi hunun için 
Öpücüklcrimin vardığını 
Bir gün tam iki saat hoyunca 
Canımı adadığıın kadına 

Adı 1 )ünyagülü olsun dedim 
Amınsatsın dursun diye hana 
Gül açan ağzın ı Hollanda'da 
Sonra ağır ağır çekip git t im 
Dünyagülü'nü aramaya 

(Türkçesi: llüsel'in DEMiRIIAN) 
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AY BORUSU 

Bizim soylu, acıklı h ikayeınİzin 
Tümü bir gaddar maskesini andırır 
Ne oyunu rastlantının ya da sihrin 
Ne de buna benzer bir tarafı vardır 
Aşkımızı içli bi r hala getirsin 

Ve Thomas de Guincey gibi günden güne 
Alış ıp afyon zehrine temiz ve hoş 
Talihsiz Anna'yı düşüne düşüne 
Geçelim geçelim bunları madem boş 
Ama ben hatıriamadan edemem gene 

Hatıralar çalan av borularıdır 
Sesleri uzak rüzgarlarda dağıl ı r  

(Türkçesi: Nceali CUMALI) 
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1909 

Hanımın üstünde bir en tari 
Erb>uvan ağır ipekliden 
Omuzdan tutturulmuş 
İki  parçalı  bir üstlük 
Kenarları altın işlemeli 

Melekler gibi dans eden gözler 
Kendisi güleç mi güleç 
Fransa'nın renklerinden bir yüz 
Mavi gözler beyaz dişler kan kırmızı dudaklar 
Fransa'nın renklerinden bir yüz 
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Güğüs çepçevre açık 
Saçlar Recaınier hiçimi 
Bir de eşsiz çıplak kol lar 

Gece yarıs ını çaldı ını 
Entarisi erguvan ağır ipek 
Üstlüğü al tın i�lcıncli 
Giiğsü çepçevre açık 
(,�atkısı alt ın hanım 
Gczdirir lüklerini 
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Hem tokalı küçük terl iklerin i  sürür 

Öylesine güzel ki 
Sevmeye yana�amazdın  

Ben koca mahallelerin vırtıcı kadınlarını sevdim 
Her gün veni do�rumlar o lur oralarda 
Demir kan olur alev onlara beyin 
Makinelerin eli yatkın halkını sevdim hep sevdim 
Lüks güzel l ik onların küpüğünden başka bir  �ey değil 
O kadın üylesine güzeldi ki 
Bana hep korku verdi .  
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YÜZÜ GÜLMEYENİN TÜRKÜSÜ 

Paul Leautaudya 

Bu türkü düşmezdi dilimden 
1903'te nedmse 
Aşkıma mı bmzediğindm 
Güzel Plu!nix akşam ölürse 
Gün doğmuş görürdü yeniden 

Sisiice bir Londra akşamı 
Serseri biri t ıpkı aşkım 
Ansızın karşıma çıkmaz mı  
B i r  bakışı vardı utandım 
Yere eğdim bakışlarımı 
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Ardından bu haylaz çocuğun 
Eller cepte dudakta ıs l ık 
Tıpkı evler arası yolu 
Yarıldı  Kızıldeniz aştık 
O İbraniler ben Firavun 

Akan tuğlalar sıra sıra 
Madem sevmedin sevi lmedin 
Var sultan ol ister M ıs ır'a 
Kızkardeşin - karın askerin 
Tek aşkın olmadıktan sonra 
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Dönemeçte bir sokak yanan 
Alnaçları saran ateşler 
Sis yaralarıdır  kanayan 
Alnaçlar ki şikayet eder 
Tıpkı bir kadını andıran 

Bakışı bir hayvan gibi  boş 
<;ıplak boynunda yara i zi 
Bir meyhaneden çıktı sarhoş 
Bulup çıkardım kimdi neydi 
Baktım tam bir yalan aşk olmuş 
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En son döndüğü gündü 
Ana yurduna bilge Ulis 
i lkin yaşlı köpeği gördü 
Yerde ipek bir halı halis 
Eşinin yollarında gözü 

Sacontale'ın evli kralı 
Sevinç bulur utku yorgunu 
Benzi bıraktığından sarı 
Gözleri aşk özlem sol�runu 
Yiğitçc okşar gazalım 
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1\kl ımda bu mutlu krallar 
<;arptıkça valan a�k bir kadın 
Ki  h;\lfı da ona mevlim var 
Gülgesiyle yalanlarının 
Mutsuzluğum arttıkça artar 

Nedamct üstüne cehennem 
Bana unutkan bir  gük gerek 
Ünlü krallar bi le madem 
Bir üpü�üne can vererek 
Yoksul güçtü cennet verinden 
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Kı�ladım geçmi� va�amımda 
Paskalya güne�i aç gene 
Buz kesen hir kalhi ısıt da 
Sanki Sivas'ın kırkları ne 
Yıkılan vasamım vanında . , . 

Güzelim gemi cv hafıza 
Yetmedi mi açıldık durduk 
Altımızda tatsız hir dalga 
Yetmedi mi atıldık durduk 
Al şafaktan mah;un ak�aına 
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Elveda yalan aşk karışık 
Kadınımla uzaklaşmakta 
Yitirdim elimden ayrıldık 
Bı ldır Alaman diyarında 
Bir  daha da göremem artık 

Ey nurlu bacı samanyolu 
Ak kanayan suları yüzen 
Ak tenli  sevenlerle dolu 
İ let o iilmüşler izinden 
Bizi yeni bir dünyaya doğru 

Hatıriarım hir başka yıldı 
Gün doğdu doğacak ay n isan 
Biricik sevincimden şarkı 
Söylerim erkekle sesle aşktan 
Tam yıl ın sevişme zamanı 

(Türkçesi: Necati CUMALI) 
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BİR AŞK KIRGINININ ŞARKISI 

Ve bu şıırk!Yl s�ylediğimde 
1 <JOJ yılında bilmezdim hm 
Aşkımill bt'llzeştiğini güzel Plıt!nix'lc 
Gündüzün dirildiğini. )lt'nidm 
Bir akşamüstü ölse bile 

Yarı sisli akşam Londra'da 
İpsizin biri aşkımı andıran 
Hirdcnbirc dikildi voluma 
Giizkrimi indirdim utançtan 
Yüzümc fırlattığı bakışla 



Gittim ardından bu arsız oğlanın 
Elleri cebinde dudağında ıslık 
Evlcr aynk dalgaları Kızıldeniz' in 
Sokaklar arasında ilerl iyorduk 
Kaçan Yahudilerdi o ben de Firavun 

Şu tuğla dalgaları düşsün varsın 
Bir kerecik olsun sevi lmemişsen 
Ulu hükümdan benim Eski Mısır ' ın 
Kukardqiylc evli ordular kuran 
Hiçlcınişler seni başka ne yaparsın 
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Daldık bir sokağın a levlerine 
İki yandan tutu�mu� duvarlarıyla 
Ve yer yer kana bulanmı� siste 
Duvarlar eğilmiş yaralarma 
Bir kadın - tıpkı o - duruyor s iste 

Onun acı tanımaz bakı şıyla 
Çıplak boğazında bir yara izi 
Ben aşkın yalanın ı  yapmacığın ı  
Tanı daha yen i anlamıştım ki 
Sendcleyerek içkievinden çıktı 
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Ne yolculuklardan yıllardan sonra 
B ilge Ulysse toprağına ayak basmıştı 
Eski köpeği nasıl koşnıuştu ona 
Ve bıraktığı günkü gibi karısı 
Bekliyordu gergdinin başında 

Ve kral kocası Sacontale'nin 
Sevinmişti döndüf,ıünde zafer yorgunu 
Soldurduğu gözlerle bekleyişin 
Sevinmişti daha bitkin bulunca onu 
Tüyleriyle oynarken erkek geyiğin 



Bütün o mutlu kralları düşündüm 
Aklımdan yalan aşkım o kadın bir de 
Bugün hala sevmekte olduğum 
Dönek gölgeleri geçmiş iç içe 
C,:öreklendi yüreğime kördüğüm 

Yazık o nesne cehennemİ besliyor 
Bir unutuş göğü açılsaydı ye 
Tek öpüşme canlarını verdiler 
Gölgelerini sattılar uğruna 
Ne krallar zavall ı  devletliler 
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Ben kı� içindeyim oldum olası 
Paskalya güneşi buyur sanıza 
Sivas kırkların ın çektiği acı 
Hiç kal ır  yaşadığıının yanında 
Çiizsenizc yüreğimde bi riken karı 

Ikileğim en inedildi kadı rga 
Yetme;r mi bunca çalkandığımız 
Suyu ağza alınmaz dalgalarda 
Yetmez mi buncadır avareyiz 
Taze sabahtan hüzünlü ak�ama 
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Dünek a�k hadi yoluna sen de 
Karanlığa karışan şu kadınla 
Ve koyup giden kadınla birlikte 
Beni geçen vıl Almanya'da 
Bir daha da rastlamam herhalde 

Sen samanyolu ne gülcç ablasısın 
Cüz değmiş ırmakların Kenan eli'ndeki 
Sevdalı kızlara vergi sırma saçların 
Tıkanmış yüzücüler gibi izleycliın mi 
Ba�ka gök kıyılarına koşunu senin 

Anıyorum ben �imdi başka bir yılı 
Bir nisan sabahı erken uyanmıştım 
iştahla söylediğim a�kın �arkısıydı 
Sevincin şarkısıydı toz kondurmadığıın 
Yılın a�ka tqne zamanlarıydı. 

(l'i"ırkçc,i: Cemal SÜREYA- Tcııııri' UYAR) 
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BİR YIL ÖNCESi İÇİN LATERNA HAVASI 

Nerdesin Paskalva bunca bekledik 
İ şte o i lkyaz uğrasana koruya 
Gıdaklayan tavuklada dolmuş tünek 
Bak gükte tanın pembe kıvrımlarına 
Aşk yürüyüşe geçmiş iş imiz hitik 

Mars' la Venüs dünmüşler ikisi de 
Çok olmuş ağızları çılgınca birleşeli 
Katışıksız düzlükler ününde 
Güllcrin dibinde yapraklada gizli 
Tanrılar çırçıplak dans etmede 

Bil  çiçeğe durınuşsa dürt yan 
Sevecenl iğimdir ünayak buna 
Giirkemli bir doğa bu içe dokunan 
Islak kurbağalar dalmış şarkıya 
Ormanı tutmuş ıslığıyla Pan 
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Çoğu bu tanrıların göçüp gitti 
Söğütler onlara ağlar aslı nda 
Büyük Pan Aşk İsa gitti hepsi 
Kedi ler miyavlıyor avluda 
Ben Paris 'te ağlıyorum şimdi 

Ezberiındedir kraliçe türküleri 
Yıl ların getirdiği sızianmalar 
Balıkiara söylenmiş forsa i lahi leri 
Aşk kırgınının di l indeki şarkılar 
Benden sor sireniere adana ezgileri 

Aşk üldü içimde bir ürperti 
Ben o güzel putlara tapıyorum 
Onu anımsatan şeylere ş imdi 
Sızianınanın sonu yok bağl ıyım 
Mausole'ün biricik karısı gibi 
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Ben hağıml ıyımdır nasıl bağl ıysa 
Köpek efendis ine sarına�ı k gi"ıvdeye 
Sarho� hırsız kazaklar Zaporogya'da 
Nasıl bağlıysalar kendi steplerine 
Ve rvtusa Peygamber ' in on buyruğuna 

Bakıp durduklan nıüneccinıkrin 
Şanlı Hilal 'inıiz gem olsun size 
Ben ki hüküındanvını bunca ülkenin 
Ey sevinıli kazaklar �u halde 
J la�ınetli sul tan ınız ı ın sizin 

Kul lanın olun bağlanın bana 
Diye ferman buyurdu Sultan 
Onlar bu habere güldülcr oysa 
Cevabı da düşendiler tez elden 
Bir muınun t i t rek aydın lığında 

'Türkı;c,i: Cemal 'iÜREYA- Toınrh UYAR) 
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ZAPOROG KAZAKLARININ 
İSTANBUL SULTANI'NA CEVABlDIR 

Sen Barabbas'tan da suçlu 
Sen ne ihl issindir sen 
Kötü melekler gibi boynuzlu 
Çamurla çirkcflc beslenen 
Senin namazını kılmak olur mu 

Sen Selanik'in kokmuş balığı 
Mızrakla oyulmuş gözlerin 
Korkulu düşlerin gen iş  halkası 
Bir koyverişte fırlamışsın 
Bozulunca ananın bağırsakları 

Sen Podolya cclladı tiryakisi 
Nice dcrdin çıbanın irinin 
Sen domuz burnu heygir gerisi 
Bakalım dil lere destan scrvctin 
Sürüyle hastal ığını giderecek mi 
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Sen Samanyolu ne güleç ablasısın 
Güz değmi� ırmakların Kenan eli 'ndeki 
Sevdalı kızlara vergi sırma saçların 
Tıkanmış yüzücüler gibi izieyeJim mi 
Başka gök kıyılarına koşunu senin 

Yazık orospunun o gözlerine 
Bir leopar güzelliğindeki 
Aşk senin Floransa öpüşlerinde 
Kekre bir tat bulunurdu ki 
Alınyazımızı tüketirdi gitgide 

Bir yıldız çizgisi çekiverirdi 
Titrek akşamlarda bakışları 
Gözlerinde sircnler yüzerdi 
Ve öpüşlerimiz ısırı lmış kanl ı  
Ağlatırdı iyi l ikçi peri leri 
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Yine de beklediğim odur aslında 
Soluğum yüreğim her şeyimle 
V e geriye - dön köprüsü başında 
Bir !,>Ün bu kadın çıkagelirse 
Nasıl sevdiğimi  söylerim ona 

Kafam da yüreğim de boşalıyor 
Onlarla boşalıyor bütün gök 
Danaid'lerin dolduramadığı fıçılar 
Mutlu olmak için ne yapmam gerek 
Varmak için saf çocuk mutluluğuna 

İster miyim çıkasın aklımdan 
Sen topraktan püsküren papatya 
Güvercinim benim beyaz l iman 
Anti l ' im uzaklardaki ada 
Gül ağacını buruk tarçın 
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Satirierin pirostaların yanı sıra 
Boynuzlu panlar tapınak ateşleri 
Uğursuz yazgılar ciimert ya da 
Roymımda Calais\leki ipin ilıniği 
Kcdcrimde kopan bu ne kasırga 

Alınyazısım bileyen keder giir ki 
Şu can ve �u karar kılmaınış giivde 
Biri eski bir hayvan bir çekirge iiteki 
Kaçıyorlar senin yalazından gizlice 
Tan çiçekleri kuşanmış kurban ateşi 

Mutsuzluk fildişi giizlü uçuk tanrı 
C,:ılgın rahiplerin kara giysilerle 
Donattılar mı yine kurbanlarını 
Onlar da ağladılar mı yok veıT 
Mutsuzluk tanınmaması gereken tanrı 



Sen aJım aJım pcşimi süren 
(;özün iilmüş tanrılarımın tanrısı 
Benim payıma düşen toprağın 
Ölçüye vuran sensin her karışını 
Ey giilgenı ey emektar yılan 

Cünq demiştim anımsar mısın 
<;ıkarmıştım seni güneşiere 
Tapındığıın karanlık kadın 
N'olsan heninısenıişim bir kere 
Ey giilgem kendi yasımı tutan 
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Kış iildü tıkabasa karla 
Beyaz kovanları ateşe verdiler 
Bağ - bahçede konup dallara 
Övgüler yağdırıyor kuşlar 
Duru i lkyaza yumuşak nisana 

Ölümüdür pusatlı ölümsüzlerin 
Kış gümüşten kalkanıyla geriler 
Mavi tırtilları önünde i lkyazın 
Mevsim kırı lmışlardan yanadır 
Islak gözlerle yeniden f,rülümseyen 



Ve yüreğim alabi ldiğine �i�kin 
Şamlı bir di lberin kalçası kadar 
A�kım ne çok sevilmi�tin sen 
Şimdiyse ne acılar ne acılar 
Yedi kılıç sıyrılmış kınından 

Bunlar karasevdanın yedi kılcı 
(ifte su veri lmiş keskin kederler 
Hepsi de bir bir yüreğime saplı 
<)Igınlıksa mutsuzluğuma çalı �ıyor 
Sonra tutup bir de unutmak ını 

(Türkçesi: Ccıııal SÜREYA- Toıııris UYAR) 



YEDİ KILIÇLAR 

Birincisi ba�tanba�a gümü� 
Parıltılı b ir  adı var Paline 
<;cliği güğünden kar serpen bir kı� 
Kurbanı olmuş aykırı düşlerin 
Vulcanus onu döverken ölmü� 

İkincisinin Noubossc'dur adı 
Güzel im bir gükkuşağı keyitli 
Tanrı ların düğünlerde kuşandığı 
Otuz lk - Rieux'nün kanına girdi 
Üstel ik Carabosse'un armağanı 
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Üçüncüsü di�i bir mavi 
Kamış biçiminde yine de 
Lul de Faltenin 'dir  adı 
Haberci Ernest bir ürtü üstünde 
Cüceleşmiş denerken taşımayı 

Dördüncüsü Malourcne adında 
Yeşil yaldızlı bir ı rmaktır 
Bir akşamdır kadınlar  kıyısına 
Görkemli vücutlarını daldırır  
Ve kürekçi şarkı ları uzakta 
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Beşincisi Sainte - rabcau'dur 
Eğirilmiş ipiikierin en ineesi 
Mezarda boy veren bir servidir 
Dört rüzgarın önünde dize geldiği 
Gece indiğinde bir  meşale olur 

Altıncıs ının cevheri onur 
Her sabah ayrı ldığımız veniden 
Elleri yumuşak bir dosttur 
Hadisene işte göründü yolun 
Kısı ldı bir bandoda horozlar 
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Ve yedincisi tüketmede kendini 
Kurumuş bir gül bir kadın 
Ama bu sonuncuyla neyse ki 
Kapılar da üstüne kapanıyor aşkın 
Zaten hiç tanımış mıydım seni 

Sen samanyolu ne güleç ablasısın 
Güz değmiş ırmakların Kenan eli 'ndeki 
Sevdal ı kızlara vergi sırına saçların 
Tıkanmış yüzücüler gibi izlcycl im mi 
Başka giik kıyılarına koşumı senin 
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Pusulanıız gezegenlerin şarkısı 
Rasiantı şeytanlarının yedeğinde 
Kemanlarındaki sapıtnıış gıcırtı 
Oynat ır  insan soyunu keyfince 
Gerisin geri yokuş aşağı 

Anlaşılmaz yazılar al ınyazıları 
Bi tirdiği krallar çılgın l ığın 
Ye soğuktan titrqen yıldızları 
Yatağınıza giren aşksız kadınların 
O bozkırlara geçmişte saklı 
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Luitpold zamanının kral adayı 
Öğretmeni iki soylu kaçığın 
Ş imdi düşünüp düşünüp ağlar mı 
Görünce kımılt ısını atq böceklerinin 
Saint Jean sineklerinin sapsarı 

Kıyısın da leydisiz bir şatonun 
O kayık gcmici türküleriyle 
Ve i lkyazda ürpertili rüzgarın 
Soluğuyla akarken bembeyaz gölde 
Ölen bir kuğuydu bir siren 
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Günün birinde kral boğulduydu 
Gümü�lü suya doğru yürüyerek 
Akıntı kıyıya att ıydı onu 
Kaskatı uyusun diye ağzı aral ık 
Yüzü deği�kcn giikkre doğru 

Temmuz günqi atqten bir çenk 
Yakıyor sancıyan parmaklarımı 
Ne kederli ne tatlı savıklaınak 
Dolanı nm Paris'inıin sokaklarını 
Orada iilnıeve cesaretim vok - -

Pazar günleri uzayıp gider 
Kur�uni avlularda orada 
Sürekli hıçkırınada çalgılar 
C,:içeklcrin Paris balkoniarında 
Pisa kulesine iizenen bir vanı var 



Cinle esrimi� ak�amlar Paris 'te 
Elektrikleri göz kama�tıran 
Ve sırtlarındaki yeşil ateşle 
Tramvaylar makine çılgı[)l ığından 
Bir müzik geçirir raylar üstüne 

Dumanla dolup ta�mı� kafeler 
Çiganlarının olanca a�kıyla 
Sana doğru haykırıyorlar 
Nezleli s ifonlada garsonlarla sana 
Sen ki sevilmi�in bu kadar 

Ezberimdedir kraliçe türküleri 
Yıl ların getirdiği sızianmalar 
Balıkiara s<iylenmiş forsa ilahi leri 
Aşk kırgınının dil indeki şarkı lar 
Benden sor sireniere adanan ezgileri 



AŞK KÜÇÜMSEME VE UMUT 

Seni giiğsümde sıktım küçük bir kızın bilmeden 
boğduğu hir güvercin gibi 

Bütün güzclliğink kavradım seni Kaliforniya'nın tüm 
altın madenierinden zengindi güzelliğin o altın 

tut ku su çağındaki 
Doyurdum tenimin açlığını gülümscyi�ink bakı�ınla 

ürpcri�ink 
Cururumu bile aldım buynığuımın altına 
\eni eğilıni� gi"ırünce seni ,1-,'Ücüınc boyun cğmi� giirüncc 
Alının sandım hepsini oysa bir giizbağıydı hu ancak 

İxion gihi kalakaldım Hcra ya da yenilme; Juııon 
denen kadın biçiminde huhıtlardan yapılmı� 

havalct k rlc sev i -,en • > 

Kim tutabilir kim vakaJavabilir bulutları? Kim clivk . . . 
dokunabilir bir scraba? 

V e ne kadar aldaııır kucağını gi"ığün mavisiyle 
d< ıkiuracağını sanan! 
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Bütün �rüzelliğini kavrarım sandım ama teninden başka 
bir sev vok elimde > - -

Ne çare iilümsüzlük deği l ten 
Ancak zevke varar ten aşka değil 
Kaçıyor o kayıyor elimden ne türlü tutsam çiizülcn bir 

karayılan dü�riimü gibi 
Ve güzel kolların uzak ufukta �afak rengi yılanlardır 

elveda dcr gibi çiircklcncn 
�a�ıı - ıp kahyorum bozuluyorum bir bczginlik 

duyuyorum içimde sen bu aşkı küçümscyi nce 
Utan ıyorum senin iiylcsinc hor giirdüğün bu a�ktan 
Ruhsul olmuyor ten 
Hem nasıl umarım dcminki tenini  bulacağımı 

değil mi ki ruhun henden çok u;akta 
Ten ruhu bulur 
Bütün canl ı  \'arl ıklarda 
Bense ancak ii lü elde ettim seni 
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Yine de ara sıra bakıyoruro uzaklara posta subayı 
geliyor mu diye 

Bir haz gibi bekliyorum her günkü mektubunu 
yüreğim bir karaca gibi hopluyor habereinin 

geldiğini görünce 
Ve düşlüyorum ki ikimiz yapayalnız belki üçümüz bir 

kayığa bineceğiz ve dünyada hiç kimse 
hiçbir şey bilmeyecek bizim bu hiçbir 

şeye yünelmeyen ama başka yere doğru 
sonsuzca sürecek güzel yolculuğumuzdan 

Dünyanın bütün mavisinden daha mavi daha da mavi 
bu denizde 

İ nsanın hiçbir zaman ··�Kara!" diye haykırmayacağı bu 
denizde 

Senin ağırbaşl ı  hriizcll iğin için şarkılarım yükselecek 
bütün sözlerden daha temiz dalgalardan daha özgür 
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Söyle kalbirn çok mu geciktik bu giz dolu yolculuğa'? 
Kayık bekliyor bizi bizim düşümüz bu 
Ama gerçek bulacaktır bir gün bizi eğer ruhlar 

buluşursa 
Bu öylesine güzel kutsal yolculukta 
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Haydi erkek yüreğim lamba sönecek nerdeyse 
Akıt kanını içine 
Haydi yaşamım beste bu lambayı aşkınla 
Haydin toplar açın volları 
Gelsin art ık zafer zaman ı canım zamanı diinüşün 



Umuduma veriyorum güzlerimi bu mücevherleri 
Uınuduma verivoruın el leri mi zafer dal ları olan 
Umuduma veriyorum ayaklarıın ı  zafer arabaları olan 
Umuduına veriyorum ağzımı bu üpücüğü 
Umuduma veriyorum burun kanatlarımı mayıs ortası 

çiçeklerin in kokusuyla dolan 
Uınuduma veriyorum yün:ğiıni adak diye 
Umuduma veriyorum bütün geleceği uzakta ormanlar 

içinde incecik bir ı�ık gibi t itreyen! 

tTürkçni: llü,cvin DEMiRHAN) 
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DÖNENCE 

Artık bıkmışsın bu dünyadan 
Çoban kızı Eyfcl Kulesi kiipıülcr sürüsü mcliyor bu 

sabah 
Bıkmışsın yaşamaktan eski Yunan'da Roma'da 
Burada bile otomobillerin eski bir hali var 
Din yalnız kalmış yepyeni din 
Kalmış Port - Aviation hangariarı gibi gösterişsiz 
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Sensin yalnız Avrupa'da eskimeyen ey Hıristiyanl ık 
En modern Avrupal ısı çağımızın sizsiniz Papa Pic X 

10 1 



Ve sen pencerelerin göz hapsine aldığı utancın engel 
oluyor 

Bir  ki l iseye girip hrünah çıkarnıana bu sabah 
Okuyorsun yüksek sesle şarkı söyleyen prospektüsleri 

katalogları afışleri 

İ şte bu sabah şi ir  düzyazıya gelince gazeteler var 
Dergi ler var 25 centime'l ik polis serüvenleriyle dolu 
Büyük adamların portreleri ve bin çeşit kitap adı 
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Adın ı  unuttuğum güzel bir sokak gördüm bu sabah 
Yen i  ve temiz güneşin borazanıydı 
Müdürler işçiler ve güzel steno - daktilolar 
Pazartesi sabahından cumartesi akşamına kadar 

oradan günde dört defa geçerler 
Sabah üç defa fabrika düdükleri in ler orada 
<;ok ötl<.eli bir çan öğleye doğru köpekler gibi havlar 
Dükkan ve duvar tabdaların yazıları 
Plakalar i lanlar papağanlar gibi bağrışırlar 
Paris'de Aumont - Thievi l le Sokağıyla Ternes caddesi 

arasında bulunan 
Bu endüstri sokağın ın  çekici l iğin i  severim 
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İ şte genç sokak ve sen henüz küçük bir çocuksun 
Annen sana yalnız mavi ve beyaz elbise giydiriyor 
Çok dindarsın ve arkadaşlarının en eskisi Rene 

Dalize'le 
Her şeyden çok kilisenin törenlerini  seviyorsunuz. 
Saat dokuz gaz lambası kısılmıştır maviler içinde 

çıkıyorsunuz yatakhaneden gizlice 
Bütün gece dua ediyorsunuz l isenin  küçük kil isesinde 
O sırada sonsuz ve çok sevimli ametist derinl ik 
İsa'nın alev gibi  parlak üıiinü durmadan döndürüyor 
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Bu hepimizin içinde yeşeren güzel zambaktır 
Bu rüzgarın söndürmediği kızıl saçlı meşaledir 
Bu acı l ı  ananın soluk ve koyu kırmızı oğludur 
Bu bütün duaların her zaman gür yapraklı ağacıdır 
Bu şeref ve sonsuzluğun ç i fte darağacıdır 
Bu altı dallı yıldızdır 
Bu Cuma günü ölen ve Pazar diri len Tanrıdır 
Bu göklere pilotlardan daha iyi  çıkan İsa'dır 
Dünya yükseklik rekorunu o tutuyor el inde 
Gözbebeği İsa gözün 
Yirminci gözbebeği yüzyılların bi l ir  iş ini  
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Ve kuş oluveren bu yüzyıl Mesih'in göklere çıkması gibi 
Şeytanlar uçurumlarda kaldırırlar başlarını  ona 

bakmak için 
Diyorlar taklit ediyomıuş Yoda'daki Sihirbaz Simon'u 
Bağırıyorlar çalabi l irse hırs ız desinler diye ona 
Melekler uçuşuyor etrafında uçan güzel adamın 
İcare Enoch Elie Apollonius de Thyane 
Dalgatanıyorlar etrafında i lk uçağın 
Yana çekiyorlar bazen geçsin diye Kutsal- Kuddas' ı  

taşıyanlar 
Bu rahipler sonsuz olarak yükselip havalandırarak 

mayasız ekmeği 

Uçak in iyor sonunda kapamadan kanatların ı  
Gök doluyor o zaman milyonlarca kırlangıçla 
Kanat çırparak geliyor kargalar atmacalar baykuşlar 
Afrika'dan geliyorlar kara leyleklcr tel l i  turnalar turna 

kuşları 
Rok kuşu masalcı ların ve ozanların övdüğü 
Uçup duruyor tutarak pençelerinde Adem'in 

kafatasını  i lk baş 
Karta! saldırıy<>r ufuktan koyvererek büyük bir çığl ık 
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Ve Amerika'dan geliyor küçük kolibri 
Çin 'den geldiler ince uzun ve kıvrık pihi ler 
Tek kanat çırparak ve çift çi ft uçan 
Sonra işte güvercin tek lekesiz ruh 
İki yanında !ir - kuşu ve göz biçiminde tavusk.uşu 
Zümrüdüanka yanıp kendi kendini do�'l.lran bu odun 

Bir an örtüyor her şeyi korlu külleriyle 
Deniz perileri bırakarak tehl ikeli boğazları 
Geliyorlar şarkı söyleyerek tatl ı  tatlı üçü de 

yığın ı 

Ve hepsi kartalı zümrüdüankası ve Çin' in pihi leri 
Kardeş gibi oluyorlar uçan makineyle 
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Şimdi yüıii.yorsun Paris'de tek başına kalabalık arasında 
Otobüs süıii.lcri böğürerek yanından geçip gidiyor 
Acısı aşkın sıkıyor boğazını 
Bir daha sevilmeyecekmişsin gibi 
Yaşasaydın eski zamanda girerdin bir manastıra 
Utanıyorsunuz birbirinizi yakaladığınız zaman dua 

ederken 
Kendi kendinle alay ediyorsun ve cehennemin ateşi 

gibi gülmen fışkırıyor 
Gülüşünün kıvılcımları yaldızla boyuyor dibini hayatın 
Karanlık bir müzede ası lmış bir tablodur bu 
Ve bazen gidip ona bakıyorsun yakından 
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Bugün Paris'te yürüyorsun kadınlar kaniara bulanmış 
Hiç istemezdin hatırlamayı çöküşü sırasında olmuştu 

güzell iğinin bu 
Coşkun alevieric çevril i  Notre- Dame bana baktı 

Chartres'da 
Sacre - Choeur'ünüzün kanı üzerime yağdı 

Montmartre'da 
Hastayım duymaktan mutlu sözleri 
Yakalandığım aşk utanç verici bir hastalıktır 
Ve seni kıskıvrak yakalayan imge yaşatmaya devam 

ediyor seni uykusuzlukta ve bo�'lıntuda 
Her zaman senin yanındadır bu geçen imge 
Şimdi kıyısındasın Akdeniz' in 
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Bütün vıl çiçek açan l imon ağaçlarının alt ında 
Arkada�larınla dola�ıyorsun sandalda 
Biri Nissart biri Mcntonasque ikisi de Turbiasques 
Bakıyoruz korkuyla derinl iklerin ahtapot larıncı 
Ve arasında deniz yosunlarının vüzüyor balıklar 

imgeleri kurtarıcın ın 
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Prag dolaylarında bir hanın bahçesindesin 
Kendini çok mutlu hissediyorsun bir gül var masanın 

üstünde 
Ve düzyazı i lc hikaycni yazacağın yerde 
Gülün göbeğinde uyuyan tırt ı la bakıyorsun 
Korkarak görüyorsun kendi resmini Saint - Vit 

akiklerinde 
Ölcsiye hüzün lcnmişt in  gördüğün gün kendini orada 
Gün ışığıyla çı lgına dönen Lazare'a benziyorsun 
Yahudi mahallesindeki saat in akreplc yelkcıvanı geri 

geri gidiyor 
Sen de geri geri gidiyorsun hayatta yavaş vavaş 
<;ıkarak Hradehi n'e ve akşam dinleyerek 
Tavernalarda siiylcnen <;ek �arkı larını 
İşte Marsi lya'dasın karpuzların arasında 
İ�te Coblence 'dasın Gcant otelinde 

ll l 



İ şte Roma'dasın bir Japon muşmulasının altında 
İşte Amsterdam'dasın hıüzel bulduğun ve çirkin olan bir 

genç kızla beraber 
Evlenmek zorunda genç kız Leydel i  bir öğrenciyle 
Odalar kiralanır  orada Latince Cubicula Joeanda 

diyerek 
Hatırl ıyorum üç hıün kaldım orada bir o kadar da 

Gouda'da 
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Paris 'tesin sorgu yargıcının karşıs ında 
Bir cani gibi tutuklusun 
Acı ve neşeli geziler yaptın 
Farkına varmadan önce yalanın ve yaşın 
Aşk çekmiştİn yirmisinde ve otuzunda 
Bir  çı lgın gibi yaşadım ve vaktimi kaybettim 
Ellerine bakmaya korkuyorsun ve her an hıçlma hıçkıra 

ağlamak istiyorum 
Senin üzerine sevdiğim kadın üzerine seni korkutan 

her şey üzerine 
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Gözlerin yaşlarla dolu bakıyorsun bu zavall ı  
göçmenlere 

Tanrıya inanıyorlar dua ediyorlar kadınlar çocukları 
emziriyor 

Korkularıyla dolduruyorlar Saint - lazare garının 
holünü 

Müneccim - krallar gibi yıldıziarına inanıyorlar 
Umuyorlar para kazanmayı Arjantin'de 
Ye memleketlerine dönmeyi zengin olduktan sonra 
Bir aile beraberinde ördek tüyünden kırmızı bir atkı 

götürüyor siz nasıl kalbinizi ordan oraya 
taşıyorsun uz 

Bu atkı da düşlerimiz de hep gerçekdışı 
Bu göçmenlerden birkaçı burada kalıp yerleşiyor 
Rue des Rosiers'de ya da rue des Ecouffes'daki pis ve 

karanlık odalarda 
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Sık sık gördüm onları akşamları hava almaya sokağa 
çıkarlar 

Ve pek seyrek yer değiştirirler satranç taşları gibi  
Çoğu Yahudi 'dir karı ların ın  başlarında pcruka vardır 
Dükkaniarın dibinde halsiz oturur kalırlar 
Aşağılık bir barın tezgahı önünde ayaktasın 
On centime'lik kahve içiyorsun zavallılar arasında 

Gece büyük bir lokantadası n  
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Bu kadınlar kötü kalpli değildir kaygıları vardır gene de 
Hepsi en çirkini bile aşığına acı çektirmiş 
Jersey'l i  bir pol is memurunun kızı o 

Daha önce görmediğim elleri sert ve çatlak 
Sınırsız bir acıma duyuyorum karnındaki yara izleri için 
Alçalmasına razı oluyorum şimdi korkunç gülüşlü 

zavallı bir kıza ağzımın 
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Yalnızsın nerdeyse sabah olacak 
Sütçüler çın çın üttürüyorlar güğümlerini  sokaklarda 
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Gece uzaklaşıyor güzel bir Metive gibi 
Sahte Ferdine'dir bu ya da dikkatli Lea 

Ve içiyorsun bu alkolü hayatın gibi kızgın 
içtiğin hayatındır rakı gibi 
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Auteuil 'e doğru yürüyorsun yaya gitmek istiyorsun 
evine 

Uyumak istiyorsun Okyanusya ve Gine fetişlerinin 
arasında 

Onlar da bir başka biçim ve inanışta İsa'lar 
Bunlar daha küçük İ sa'ları karanl ık umutların 

Elveda elveda 

Boynu kesik !-,'Üneş 

(Türkçesi: Adil MORAN) 
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EGER ÖLSEYDİM ORADA! 

Eğer ölseydim ey Lou ben vurulup cephede 
Ancak bir gün ağlardın canım sevgitim sen de 
Sonra siinüp giderdi anıın bir obüs gibi 
Alev saçan güzel bir obüs gibi cephede 
Mimozalar biçimi o çiçek açan hani 

Sonra da anılar patlayınca boşlukta 
I )ün yayı baştan başa kanınla kuşatırdı 
Dağ denizi vadiyi kayan yıldızları da 
Eşsiz güneşleri de ol!-,runlaşan boşlukta 
Andıran Baratier'nin altın meyvelerin i  
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Unutulan anılar yaşar şeylerde bütün 
Ucunu al ederdim ı.,ıüzel pembe göğsünün 
Ağzını kıpkırmızı ve saçlarını  al kan 
Ya�lanmak bilmezdin hiç bu güzel şeyler bütün 
C,:apkın  yazgıları için gençlcştirdi durmadan 

Kanı ının bu önlenmez fışkırışı dünyaya 
Güneşe daha canlı bir panltı verirdi 
Daha bir renk çiçeğe daha bir hız dalgaya 
Duyulmadık bir sevda inerd i şu dünyaya 
Kucağında aşığa daha bir güç gel irdi  
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Lou orada ölürsem -si l inir ya bu anı­
Çılgınl ık zamanları bunu bazen anımsa 
Gençlik sevda göz alan canl ı l ık zamanları 
Kanımdır mutluluğun coşkun akan pınarı 
Ve sen mutlu olasın en güzel kız olup da 
Ey büyük çılgın l ığım gönlümdeki tek sevda! 

122 



indi mi bir kez abanır üstümüze 
Bir yazgı ki çok uzun ve kanlı öylesine 

(Türkçesi: Hüseyin DEMiRHAN) 
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SAVAŞ GÜLLERİ 

Çelik fenerierin aydınlattığı şcnl ikte 
Öylesine büyülü ki bu parlak ışıklar 
Ölümcül hava fişekieri yüksel ir gökte 
Yine de eğlcnir korkusuzca insancıklar 

İki obüs var pespembe patlayan havada 
Üstsüz gezen kadın memeleri bunlar sanki 
Uzatmışlar sivri uçlarını hayasızca 
Ne tuhaf gömüt yazısı bu: Sevmeyi bildi 

Bir ozan var ormanın içinde 
Seyreder duru i lgisiz d ingin 
-Lüverini almış emniyete­
Seslke ölüşünü güllcrin 
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O t-,ıüller terkedilmiş bir parktaki 
<,:eşmenin başında derdiği güller 
Yakındaki sapa yolda bir gider 
Boyuna akşam üstleri 

Hayalindeki Sadi 'nin J.,ıülleri 
Ansızın eğil ir başı öne 
<,:ünkü bir gül söyler kendisine 
Bir  kalçanın konsüt eğris ini  
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Korkunç bir alkol yükü var havada 
Kısık özlü yıldızlardan süzülme 
Obüslerse uçarken ağlamakta 
Güllerin o sevdalı ölümüne 

Sen ki yeminler ettin sevda için usulca 
Gördün nasıl kendini şanına adar ozan 
Ey her zaman taze gül ey hazır gül her zaman 
Sunarım savaşların iğrenç ıtrın ı  sana 
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Sen ki ölmeden düştün yaprağın ı  dökmeden 
Ey hep taze kalan gül rüzgar hırpalasa da 
Yeşert bitkin ordunun umudunu yeniden 
Kokular sür maskeli yatalak aşığına 

Yağmur nasılda tatlı yumuşacık gecede 
O uğıırsuz buğular içimizi sararken 
Maskel i çalgıcıyım anlamaz beni kimse 

Aşk havası çalarım bil lur tel lerinde ben 
Bu incecik yağmurun acıını al ıp giden 
Ve göklerde usulca dökülen üstümüzc 

(Türkçesi :  l l ü"·yin DEf'v1 İRI I i\N) 
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BULUNMUŞ SAÇ DEMETi 

Hafızasında bir demet 
Saç durur kestane sarı 
Akl ına gclmezdi elbet 
Yazsın bizi felck ayrı 

Chapelle bulvan o canım 
Tadı Montmartre' ın Auteuil 'ün 
Fısı lt ısını ananın 
Eşiğini  aşt ığım gün 

Sanki güz değmiş düşecek 
Andığım o saç demeti 
B ize oyun etti fclek 
Biten şu günle birleşti 

(Tiirk�T,i: Necat i  CU MALI)  

12 H 



KlZlL SAÇLI DİLBER 

Ele ,ı.,>i.ine karşı duy,ı.,ıu dolu bir insan olarak ortadayım 
Hayatı anladım bir ölümlü ölümü de ancak benim 

kadar anlar 
Denedim acının her türlüsünü sevinçlerini  aşkın 
Bazı bazı yabana atılmadı düşündüklerim 
Birkaç dil bilirim 
Az çok gezip tozdum 
Savaşı gördüm topçuda piyadede 
Başımdan yaraladım kloroform verip yardılar 
En yakın dostlarım bu Allahın belası kavgada gitti 
Eskiden yeniden bir insan ancak benim kadar anlar 
Bugünlük bu savaşı bir yana bırakalım da 
Bizbize bize göre dostlar 
Bu sürüp giden gelenekle yeni l ik Buruklukla Serüven 

Kapışmasını bir hükme bağlayalım 

129 



Sizler ki ağzınızın vapısı Tanrı ağzıyla hir 
Ağzınızdan her çıkan buyruk Jemekt ir 
Hoş görün sırasında karşılaşt ırınca 
Ö buyruk kulları dışına çıkınayan kulları 
Biz serüvenden �erüvene koşantarla 
Düşman tutmayın hizi kendinize 
Size geniş bi l inmedik ülkeler bağışlamaktı meramımız 
Sır çiçek sunar o ülkede her kim uzat ır el ini  
O ülkede yeni yeni ateşler renk renk gürülmedik 
Akla imgcleme sığmaz nice bin gürüntülcr 
Her biri gerçeklcşmeyi bekler 
Mcramımız erişmek o iyi l ik diyarına o suspus o uçsuz 

hucaksız 
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Zaman olur zaman eldedir zaman olur ki tekrar 

Acınsın biz durmadan gcleceklc sonsuz 
Sını rlarında dövüşeniere 

geçer de 

Acınsın hata ett iklcrimize günah işlcdiklerimize 

Geldi çatt ı  sarsıcı yaz mevsimi 
Gençliğim tıpkı güçüp giden bahar 
Ey güneş gelen o yıkıcı bilgel ik demi 

Bekled iğim 
O tatlı o soylu biçimlc beraber 
Seveyiın diye ölünceye kadar 
Kendine çeker beni gücüyle bir mıknatısın 

Tapılası cana yakın 
Kızıl saçlı bir di lber 
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Dcrler saçları altın 
Uzun t,Tiizel bir şavkın 
Gözalan alevlerinde 
Çayt,Tiillcri yana sönc 

Gülün gülün gene bana 
Karşımda cümle alem hele siz boralı lar 
Demeye dilim varmaz desem neler var 
Neler var demeye kalksam izniniz çıkmaz 
Gelin  acıyın bana 

(Türkçesi: Necat i  CUMALIJ 
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GÜZ 

İ lerler siste bir köylü çarpık bacaklı 
Ye öküzü, ağır ağır bir güz sis inde 
Örten şu komları yoksul ve utançlı 

Yol al ırken tutturmuş köylü di l inde 
Bir  sevi türküsü, ayrı l ık türküsü 
Söz eden yüzükten ve kı rık bir yürekten 

Ah ! Şu güz, şu hrü/, yazı üldürdü 
İ ki koyu karalt ı ,  siste i lerleyen. 

(Türkçe,i: Talhin SARA<,:) 
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YAŞAMI ve SANA Tl 

Gaillaume Apollinaire, 26 Ağustos l 880'de Roma'da 
doğdu. Anne�i Angelica de Konstrowtzky, I 863 ayak­
lanmasına katıldıktan sonra Polonya'dan İ talya'ya ka­
çan Michel - Apollinaris ' in kızıydı .  Apoll inaire'i dün­
yaya getirdiği sırada henüz 2 I yaşındaydı .  Hercai bir 
hayat süıi.iyordu. Apollinaire' in babasın ın kim olduğu 
hakkında öne sürülen söylentiler dcğişiktir. Bir İ tal­
yan papazının adı üzerinde duranlar çoğunluktadır. 

Bayan Konstrowtzky, I 882 yılında ikinci bir erkek 
çocuk dünyaya getirdi. 1 885 yı l ında Roma'dan ayrı ldı, 
bir süre sonra Monaco'da yaşadı .  Guillaume ilc kardeşi 
Albeı1 eğitimlerine Monoco'da Katolik Saint-Charlcs 
okulunda başladı lar. Apoll inaire, Bii/ge şi i rinde andığı 
ilk dostu Rene Dal ize'le bu okulda tanıştı .  

Apoll inaire' in çocukluğu, bir iki kısa yolculuk dı­
şında hemen hemen Fransa 'nın güney kıyı lannda geç­
t i .  Cannes, Nice l iselerinde okudu. Parlak bir iiğrcn­
ciydi .  I 897 yılında Nice Lisesi 'n i  bitirdi .  

Bayan Konstrowtzky, I 889 yılında çocuklarıyla Pa­
ris'e yerleşti .  Apol l inairc' in i lk edebi çalışmalan bu sı­
ralara rastlar. Bir borsa komisvoncusunun vanında kü-• o 

çük bir iş bulabilıniştir. Durmadan, karınakanşık okur; 
romanlar, hikayclcr, tck perdelik oyunlar vazar. 

1 90 1  yılında zengin b ir  Alman kadını ,  M i lhau vi­
kontcsi, Apol linairc 'i kızına yetiştirİcİ olarak yanına alır. 
I 90 1 Ağustos'undan 1 902 Ağustos'una kadar Apo!-
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l inaire bir yıl ın ı  Almanya'da Bayan Milhau'nun çeşitl i 
konaklarında, çift l iklerinde geçirir. Rhein bölgesini ,  
Bonn,  Polonya, Duesseldorf, Münih, Berl in,  Prag, Cob­
lence kentlerini  tanır. 

Apoll inaire, gene bu sırada Bayan Milhau'nun ya­
n ında eğitici olarak çalışan genç bir İngi l iz kızına, An­
nie Pleyden'e aşık olur. 

Gulliaume Apollinaire i mzalı ilk şi irleri , hikayeleri 
bu yıl içinde Paris dergilerinde görülür. Alkoller'de yer 
alan Rlıt!nanes başlıklı  9 şi ir i le übür çoğu şi irleri bu yı­
lın izienimlerin i  taşır. 

Annie Pleyden'e olan aşkı , Apoll inaire' in sanatını  
kuvvetle etkiler. Bu aşk gönlünce yürümemiştir. An­
nie Plcyden'den dilediği ölçüde karşıl ık görmez. Ev­
lenme teklifi reddedi ler. 1 902 yılında Paris 'e dündük­
ten sonra, 1 903 Eylül 'ünde, 1 904 Mayıs'ında Annie'yi 
görmek için iki defa Londra'va gider. Tekli fin i  tekrar­
lar. Annie, 1 904 Haziran'ında Amerika'ya güç eder. Ar­
t ık aralarına Okyanus girmiştir. Annie'yi bir daha gör­
mcyesiye kaybeder. 

Bu üç yıl ,  Apollinairc'in tek düşüncesi Annie'dir. Yü­
zü Gülm�Jlmin Türküsü, Mor Zambaklar, Amıie, ElPeda 
gibi şi i rlerinde hep Annie'nin gülgesi vardır. La/l{lor 
Road Göçmeni 'nde , Landor Road adı, Annie'nin Lond­
ra Banliyüsü'nde oturduğu sokağın adıdır. 

Apol l inaire ,  Almanya dünüşü Paris'te bir bankada 
küçük bir iş  bulur. İki yıl sonra bankanın işleri bozu­
lunca açıkta kal ır. Gazeteci l ik, çevi rmenlik yapar. Bu 
süre içinde sanatçı çevrelerinde çok aranılan, masası 
daima kalabalık bir kimse olmuştur. Genç Picasso, Max 
Jacob, Andre Salmon, bell i  başl ı  dostları arasındadır. 

1 908 yılında genç bir ressam kadınla karşılaşır: Ma­
ric Laurcncin .  Bu karşı laşmadan sonra çok geçmeden 
;\ş ık olur. Apoll inaire resimle i lgi lenir. Resimle i lgi l i  
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denemeler, eleşt iri ler yazar; Marie Laurencin 'e daha 
yakın olabilmek için evini  değiştirir, Auteui l 'e taşın ır. 
1 9 1 2  'de bu yakınl ık sona erince Auteui l  'de oturamaz 
olur, Saint - Germain Bulvan'na yerleşir. 

Mirabeau Köprüsü, Bulunmuş Saç Denı cti, Bu So/an 
Alaca Karanlıkta gibi ş i irleri Apollinaire ' in ikinci bü­
yük aşkı ile bağlant ı l ıdır. 

Bu arada ilk kitabı L 'Anclianteur J>ourrissant, And re 
Derain'in desenleriyle 1 909'da yayımlanır. 1 9 1  O'da ya­
yımlanan romanı L 'Ht!reslarque et Cie, yı l ın  Goncourt 
armağanı oylamasında ilk turda üç oy alırsa da son tur­
da kazanamaz. Gene bu yı l  İtalyan tiyatrosu üstüne 
bir kitabı çıkar. 

1 9 1  1 'de " Hayvan H ikayeleri ya da Orfe Alayı " 
Raoul Dufy'nin desenleriyle basıl ır .  1 9 1 3  yıl ında "Kü­
bist ressamlar" adlı denemeleriyle hemen ardından 
1 R9H - 1 9 1 3 yılları arasında yazdığı şi i rlerin i  topladı­
ğı "Alkol/er " basıl ır .  Aynı yı l ,  Marinetti 'nin futurizm 
hareketine Mi lann'da yayımlanan bir bildirisiyle ka­
tı l ır. 

1 9  1 4 yazında Birinci Dünya Savaşı patladığı sıra­
da, Nice'te kibar tabakadan bir kadınla, Bayan Louise 
de Col inı..'Y - Chati l lon ilc tanışarak aşık olur. Bu ta­
nışmadan kısa bir süre sonra topçu olarak birl iğine 
katı lmak üzere Nice'ten ayrı l ır .  Bindiği Marsilya tre­
ninde Oran'lı genç bir kızla, Madlcinc Pagt.·s ilc ya­
kınl ık kurar. Birliğinin bulunduğu Nimes'dcn bir van­
dan Lousi de Coligny'ye ( Lou) her gün bir ş i ir vazıp 
gönderirken, bir yandan da Madleine'e her gün aşk 
mektupları vazar. 

1 9 1 5  sonlarında astcğmen olarak piyadeyc geçer. 
Madleinc ile mektup yoluyla n işanlanırlar, 1 9 1 6  yılı 
başında izinli  olarak nişanlısı i le buluşmaya Oran'a 
gider. 
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ı 7 Mart ı CJ ı (ı günü, iiğlcdcn sonra, cephede fıkra­
larını devamlı olarak yayımladığı Mercure de Fran­
cc'ın son sayısını okuduğu bir sırada, az ötesinde pat­
layan bir obüstcn sıçrayan mcm1i miğferini  delcr, Apol­
l inairc başından ağır bir şeki lde yaralanır. İyilcşmcsi 
uzun sürer. Hastaneden çıktıktan sonra Paris'te geri 
bir hizmete al ın ır. Başı hep sargıl ıdır. iyileştiği sanıl­
d ığı bir dönemde, 9 Kasım I CJ I 8 hrünü tutulduğu İ s­
panyol nczlcsindcn kurtulamayarak iilür. 

Yakınları anılarında yaralandıktan sonra Apol l inai­
rc' in çok değiştiğini  anlatırlar. Astcğmen üniformasıy­
la iivünür, kendisini hastaneye giirmcyc gelenlere va­
tan sevgisi , vatandaşl ık üstüne uzun, ciddi mıtuklar 
verı rm ı� .  

Apol l inairc, 2 Mayıs I 9 I 8 'dc, Kızıl Saçlı Dilbcr 'lc 
Bayan Jacqucline Kolb'la evlenir. Aşktan yana yüzü­
nün güldüğü bu mutluluk diinemi , genç yaşta ölümü­
ne kadar ne yazık ki ancak altı ay sürer. 

Apoll inaire' in bu diincmde vayımianan başl ıca ki­
tapları şunlardır: Le Poetc Assa.1inl - Hivicli Hi ldyclcr 
I CJ I (ı , Vi tam İlllfll'IUicrc Anwri - Şi irler I CJ I 7, Lcs Mc­
md/es de Tin;1·ias - Ovun I CJ I 8,  Caligrammcs - Savaş i lc 
Barı ş  Ş i i rleri I C) I 8. 

La ji·mnıc A.uisc, Il ya, Aııccdotiqucs, Üzgü11 Niibctçi 
vb. kitapları ilc iki  oyumı ii lümünden sonra kitap ha­
l inde bası l ın ı�lardır. 

1\pol li naire ' in iilümüylc Paris ' in sanat çevreleri en 
canl ı  kişilcri ndcn , tepe noktalarından birini kaybeder. 
H i ktıye anlatmada, konuşmada. sanat meselelerini  ya­
ratıcı bir güçle açıklamada ustal ığı ile yaşamı boyunca 
sanatçıları çevresine toplayan bir kimse olarak yaşa­
mışt ır. Dil iiğrenmede üstün bir kabi l iyet i  olduğu bil i­
nir. İ talyanca, Rusça, Almanca, İ ngi l izce bildiği başl ı­
ca di l ler arasındadır. 



Apollinairc ' in �i ir inin önemi gün geçtikçe artıyor. 
Ölümünden bu yana geçen yarım yüzyıl içinde Fran­
sa'nın Baudelaire ilc birlikte en çok sevilen, okunan 
şairi durumuna ulaşmıştır. Son yıl larda Fransa'da ay 
geçmiyor ki kitapların ın yeni baskısı çıkmasın , üstüne 
yazılmış kitaplar, denemeler yayımlanmasın. Ünü dün­
yanın bütün dil lerinde bu oranda yayı lmakta devam 
ediyor. 

Andre Billy, Apollinaire' in sanatı üstüne şunları ya­
zıyor: 

"Ölümündm kısa bir süre ii nce, Yeni Düşünce ik Şair­
ler üstüne VieıLt Colombier'de Perdiği konjermısım bazı dii­
zcltmclerle Me rm re de Frana 'ta )''!ymılamıştı. Şiirili gcl­
eaği ile ilgili düşiillcelerillill aldığı so11 biçim hu )'azı.mıda 
giirülür. Hem m hem m bir bildiri dm ilebilecek /m _J!(ızısı iilü­
mqyle bir J'(IS�yetll{lllle Ilitetiği kaztılllll ıştır. " 

Apol linairc 'c göre yeni düşünce neyd i'? Bu düşün­
ceyi nasıl tanıml ıyordu'? 

ilkin klasik miras yoluyla: Sağlam bir sağduyu, tam 
bir eleşt iri düşüncesi dünyayı insan ruhunu bütünüyle 
içine alan bir giirüş, duyu siimürmcyi iinlcycn bir gü­
rev duy�'lısu. Ardından romantik miras yoluyla tamam­
lıyordu: Yaşant ının yükselmesine yardımcı her alanın 
araştırılması .  Hemen ekliyordu: "Rıulımsal alm1.1a eksik­
siz olduğu iilçiide imgeleme sımrlan içi11de de, gerçeği geliştir­
mek, aramak, )'l'lli düşiillCCilill başlım nitelikh'l'i işte /mil­
lar. " Bu eği l im öteden beri vardır. Fakat varlığın ın bi­
l incine ilk kez ermcktedir. Bugüne kadar edebiyat ala­
n ı  dar sın ı rlarla kuşatı lmıştı .  I )ü; yazı va da şiir ya­
zıl ıyordu. Düz yazıya biçim veren gramer kurallarıyd ı .  
Ş i i rin ise s ık  s ık  tartışı lan fakat tcl l im ayakta kalan 
tck kanunu uyaklı diziydi .  Özgür şiir biçim alanında 
yapılabi lecek araştırınaların bir evresi olarak kal ıyor­
du. Biçim araştırmaları hem büyük hem de geçerl i bir 
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yer kazandı.  "B�yük bir ataklıkla çok iler�ye l'lırdırılmı 
baskı trywıları çağımızdan önce lıenım lıcnım bilinmeyen bir 
göz lirizmi doğurma olanağı sağlamıştır. Bu cryunlar daha 
da iler�yc l'l!rdırılamk sanatlarm bileşimini, müziği, resmi, 
cdcb�yatı içine alabilir . . .  Sineman m en eksiksiz bir halk sa­
natı bir imgeler kitabı olduğu bir çağda, şair/erin film ya­
J!Imcılarm kaba inıgelcmc _yctiler�y[c gönlü olnu�ymılar, dalıa 
ina düşünebiimler için imgeler _JJaratnurya çalışması tulıaf 
kaçacaktı. Film yapınıcılarm ın incelik kazanacak/arı, gramo­

fon ilc sincnıamn kullamlan tck mı/atını biçimine ulaşa­
cakları gün, şair/erin şimd�yc kadar bilinm�JICII bir özgürlüğe 
kaııuşacakları şimdiden s�ylcnilcbilir. Şairler lıcnüz ellerinde 
bulwum olanaklarla kendilerini bu _yeni sanata lıazırlarlar­
sa, hiç şaşılmasm. Bu yeni sanat, salt kelimeler sanatmdmı 
dalıa gen iştir. Sincnıada, dı�yulmamış _yt�ygmlıkta bir orkcs­
tranm_Jlöncticilcri olarak, sesleri, görüntüleri, insan düşünce 
ile dilleri, türkü, dans, bütün sanat/arı, bütün c!yunlm·!Jl[a 
bütün dü1rya, şair/erin cmrindedir. Geleceğin görünür, du­
yulur kitabmı _yazmakta Morgan 'ın Gibel dağmda _yarattığı 
_yalgım (scrabı) _Jltırtıtmak tck çıkar yoldur. " Neden ş i irde 
de gazeteci l ikte olduğu ölçüde özgürlük tanınmasın"? 
Telefon, telsiz,  telgraf i le havayol ları döneminde şair 
uzaklıklar karşısında bu kadar ölçülü davransın"? Sa­
nat ulusal kalmaktan çıksın demek deği ldir bu . . .  "Yeni 
düşünce Fransız düşüncesinin bütün _)lüceliğini otqya kc!yan 
kl/isiklcrin bi!)'ük niteliği görcı• ilc düzene dt�yanır. Üstelik, 
bunlara özgürlüğü de ekler. Yeni düşünce içinde birbir�y[e 
sannaş dolaş olan düzen ile özgürlük _yeni düşüncenin özelli­
ği olduğu iilçüdc gücüdür de. " Apol linaire, veni düşünce 
araştırmalarının bir karışıkl ık bir gülünçlük tehlikesi 
i le karşı laşabi leceğini gizlemesi için bir neden olamaz. 
"Şairin _vığdığı, _ymi düşünemin _yığdığı malzemelerdir bu­
nlar. Bıı malzemenin yaratacağı dip gerçeğin sadcliğindcn, 
alçakgönüllüliiğündm ötürü küçümscnmcmcsi gerekir. �-ünkü 
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sonuçları bqyük, çok bqyük nesneler olabilir. " 
"Bu yenilik araştırması da ��tye? Güneşilı altmda ymi 

olan yok, dtye karşı çıkılabilir. " Şairin bu gibilere karşı 
diyeceği vardır: "Başımın röntgmini aldılar. Yaşarken ka­

fatasımı gördüm. Bu da mıymilik değil?" 
Yeni düşünce demek oluyor ki özell ikle şaşırtma 

ile tanımlanır. Şaşırtma yen i  düşüncenin en büyük ola­
nağıdır: "Şaşırtma, şaşırtmqya ayırdığı iinemli pay ölçü­
sünde _pmi düşünce kmdinden önceki bütün sanat ile ede­
btyat lıareketlerindm ayrılır. Ymi düşünce estetizm değildir, 
olamaz da, bütün formüllerili züppeliğin düşmamdır. Ymi 
düşünce bir okul obııqyı değil, sembolizmdm natüralizme ka­
dar edebtyatm bütün okullarına içine alan bq)lük akım­
larından biri olmayı di/er. 

Girişkm/ik düşüncesinin yerleşmesi, çağmm açıkça anla­
şılması, bilginierin her alanda her gün tansıklık/ar keşfe­
ttikleri iç ile dış dü1rya üstüne bu keşijlerdm aşağı kalnıqyan 

ymi görüş/ere ulaşılmasıyolunda saJJaşır. " 
Düşüncelerin i  teori bakımından geliştirebi lmesine, 

belki de bunun sonucu olarak uygulamaları gerçekleş­
tirmesine, Apoll inaire ' in ölümü engel oldu. Yeni dü­
şüncenin heyecan ları da onunla birlikte söndü. Nedir 
ki tümüyle deği l .  Bir sonrası dönemi n  şi iri tümüyle 
bir şaşırtma şiiri oldu, öyle bil inçaltının araştırması 
olarak sembol izm, edebiyata karşı estetiğe karşı Apol­
l inaire' in i lkelerine, özel l ikle şaşırtma i lkelerine daya­
nan yen i  düşüncenin  bir çıkışıydı .  Apoll inaire olarak 
da kaldı .  Bunun içindir ki Apoll inaire ' in hıünümüz 
şairlerinin öncüsü olarak kabul edilmesi yerinde olur. 

I 9 1 7 'de Apollinaire, bir yayınevine "Fleurs du Mal"in 
yen i  bir baskısını hazırlamış, baskın ın önsözünde, 
yeni düşünce ile i l i şkilerini inceledikten sonra sağl ıklı 
bulmadığı yapısını iyi karşı lamadığı , Baudelaire düş­
künlüğünün sonunun geldiğini açıklamıştı . Roger Al-
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lard, "Baudelaire ile Ymi J)üşünce" adlı bro�üründc, Apol­
l inairc'c kar�ıl ık verdi .  Bu kar�ı l ıktan değinceeğim tck 
nokta, yazarın Apoll inairc' i  Baudelaire' in mistik heyc­
canın ı  anlamamı� olmakla suçlamış olması sadece. Bu 
konuda ne dcni l irsc dcnilsin Apol l inairc ' in  mistik hc­
yccana çok vabancı olduğu kanısındayım. Yeni Dü­
şünce bild irisi nde fizik üstünden en ufak bir iz görün­
mez. Apoll inairc ik yakın l ığımız, konu�malarımı1. 
öbür dünyayı pek umursamadığın ı  bana söykycbik­
ccği dcrcccdeydi .  Doğuştan iyimserliği ya�amaya ol­
duğu gibi ölüme de onu körü körüne inanınaya itiyor­
du. G izl i ,  esrarlı nesnekrc mcrakı vardı .  Fakat bu mc­
rak bu gibi nesnelerin çekici ,  masal yönleriyle ilgiliyd i .  
Derinlerine daldığı Hıristiyan efsanelerine bile yaz­
dıklarında pek az dcğin ir. Ne akılcı ne de mistik olan 
fel sefesi , insanın kaderi i lc evrenin sırrı önünde tetik­
te durmak olarak özet lenebil i r. Övlc bir şair duruşu ki 
ne esinden ne de türküden ayrılmaz. Düşünüşü tellim 
müzikli tcl l im de parasızdır. Özel l ikle doyulmaz tat­
taki düz yazılarında bana kalırsa en çok yaklaştığı Gc­
rard du Nerval 'dc olduğu gibi ,  Apollinairc 'de de nefes 
almak ik csinlcnmck hem tck hem de eş ncsnelerdir. 
Ona göre her nesne � i ir  malzemesi biçim değiştirme­
ye, türküye gcçi� nedenidir. Bir eşya, bir kar�ı laşma, 
bir sözü kapt ı mı, ki�isel uyumunu katar, düşlerinin 
rengi , hareketi i lc ayarlar, tck kelime ik kaptıklarını 
yeniden yaratırdı .  Kaleminden aktarılmış tck söz çık­
mamıştır. . .  

Apoll inairc' in bana göre edebiyat tarih ine tuttuğu 
yeri söylemem gerek. Tari h bakımından Chenier i lc 
Lamartinc'c kadar uzanan büyük romant ik şairlerin 
sonuncusudur. Romantizmle başlayan l i rizm yayılma 
hareketi, şairin heyecanlarını ,  duyu�larını gittikçe doğ­
nıdan do�'Tllya, gittikçe daha katıksız bir biçimde açık-
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lamasına kayarak Apoll inai rc'Jc uç bulur. Deneyi ge­
ni� iilçüde kullanı lmı� .  ş i ir yer isinin gel i�mcsindc ken­
disinin aşılmasına da çal ı şılmıştır .  Ama ne pahasına? 
Sonunda bu koca atı lgan, bu büyük düşünce serüven­
cisi karşıdan bakıki ıkça bir denge üğcsi olmuş, aslında 
o da kendini ü:·k giirınüş, üyk olmak istemiştir .  

()ık tehlikeli bir oyun oynadı ,  vandan çoğumı da 
kazandı .  Bu kadarı çok sayı l ır .  Eserlerinin büyük bir 
kı�mı unutulmayacak dcğerdcd i r. Bizlerin iç hazinc­
sini tükcnmcyccck gibi zcnginkşt irdi .  Ncı-val ,  Baude­
laire, Mallarme, Ycrlainc, Apollinairc olmasa sevmc­
nin açıs ı ,  ya�anıanın tadı ,  tümüyle vüzyı lımızın duy­
gululuğu, bütün ayı rtı ları , bütün inedikriyle belki de 
çok başka olur, belki de hiç olmazdı . Onlar olmasa 
sevdiğimiz gibi sevmez, acı çektiğimiz gibi acı çck­
mcz, ne üzgünlükkrimiz ne de scvinçlerinıizdc oldu­
ğumuz gibi üzgün ya da sevinçli olurduk. Bizim en ıs­
sız, d uzanmamıs  ocaklarımızın koruvucu tanrı larıdır > • 
onlar. İçimizde yaşarlar. Nedir ki biçimk birlikte öl-
mczlcr. İnsan ik şiir bugün için kendi lerine verdiğimiz 
anlamı korudukça, onlar da tanık ,  örnek olarak kala­
caklardır .  
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